HOOFDSTUK 33

CHINEES

PINYIN

NEDERLANDS

PAG 444

I S A~
X

ménménbulé

terneergeslagen (let.: bedrukt,
bedrukt, niet, vrolijk)

WE K

zhouméitou

fronsen

tRH

xU ming

Xu Ming (persoonsnaam)

UNGES

xitixianzhuang

casual kleding
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yifuyanjing

bril

far i

- dashan een gesprek beginnen
&l
|
%E& yuangu oorzaak, reden
. wénzhibinbin gedistingeerd (let.-hoogstaand,
BZJBT_'JMZ aard, verfijnd)
7
W
|/ *E zhangxiang kenmerk, gelaatstrek
xiugi elegant
5 a i
—\
toukut begluren, bespieden




= guiguisuisui stiekem, heimelijk (let.: geest,

%‘%’% stiekem, boze geest)
==
3 K
—_— caiban snijplank

N4
g mo slijpen
ﬁ \\! EZ yingtéupi moed verzamelen

chuitéusangqi beteuterd, terneergeslagen (let.:

F}h¥E
a'

buigen, hoofd, verliezen, geest)

Finse

kaiwanxiao

een grapje maken,

m;—i\: paoqi verlaten, aan de kant zetten
% shuai weggooien
I = tanlianai een vriend(in) hebben, daten
BRien
. —— |tdorénxihuan charmant (let.: uitnodigen,
'LT_I- AE‘. persoon, graag mogen)
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YN
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undé met iemand overweg kunnen

N= EU hundao g
I1E6x
YT /4 guangji€ etalages kijken
AR Ea)

zheng hier: verdienen

manmianchinféng

stralend (let.: vol. aangezicht,
lente, wind)

zhuangzuo

doen alsof




- ruowugishi alsof er niets aan de hand is,
ﬁ%ﬁ onverschillig (let.: alsof, niet, zijn
$ (haar), zaak)
anliuliu droevi

E’Q:EE:% suanlialiu g
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aw b&iwei bekrompen en minderwaardig

buxuéwushu onwetend en onbekwaam, (let.:

RNEL
A

niet, studeren, zonder,
bekwaamheid)

71 JLER
=

diaoérlangdang

slordig, onverschillig

:‘/E hun met mensen kunnen omgaan
g% xinran geleidelijk een slechte invloed
uitoefenen
huigudrou dubbel gebakken

varkensvleesgerecht

tangcupaigu

zoetzure varkensribjes

I huangluan gealarmeerd en verbijsterd
LIDEL
bukan ondragelijk
A
E_ | mamu gevoelloos,apatisch
cuobai frustreren, verslaan

=
an

xiaosaziru

ongekunsteld en teugelloos
(let.:natuurlijk, onbelemmerd)




huitéutinao

domkop (let. as, hoofd, aarde,
hersens)

hisiluanxiang

je fantasie de vrije loop geven
(let.: roekeloos, gedachte,
chaotisch, wens)

=70 shunjian in een flits
foit | B
\{I:IJ ll:l:'l chongchu naar buiten rennen
‘{I:sz‘] chongdong impuls, opwelling
Z“ bugongzipo vanzelf ineenstorten (let.: niet,
\:& E aangevallen, zelf, breken)
j:ﬁ bénfen zijn (haar) taak
*uﬁ huomian deeg kneden
Antd estoomd brood
B mantou g
Lz?k
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_‘Eﬁ yiban niet veel
cuyi jaloers
e =
| E shizu honderd percent
daobié goedendag zeggen, uitgeleide
| doen
Hﬂﬂ% ming zhi Ming Zhu (persoonsnaam)
HE E: E: zangxixi vuil
hdluan zorgeloos, onbekommerd
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shoushi

opruimen

ﬁ)% songjian zijn (haar) schouders optrekken
kixiaobudé niet weten of je moet huilen of
EIEI% %\ lachen (let.: huilen, lachen, niet,
moeten)
1=
1=
kﬁ hudmido vlam
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12|ij: tilihuédong Ili_cr;’amelijllje ir;)stpznning.(let.:
IE ichaam, kracht, beweging)
X‘-‘I‘éh duijin normaal
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“— N mentou duf
i3k
R}j_J nongli de traditionele Chinese kalender
ﬁz'\‘ﬁ nongbuhao niet goed uitvoeren
+ layue de twaalfde maand van het
=] E maandjaar
vz fushang boven komen drijven
=
{_\Q_ ]:x& % yétanzi avondverkoopkraampje
yéxiao avondversnapering.
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huanght

verstrooid, als in een trance

,%ﬁ huaiyi vermoeden
E;‘ ,EE zhénshixing werkelijkheid
5{ ﬁ';% kuangzao prikkelbaar
— duqi zich verongelijkt voelen en

)ﬂ% :\, overhaast handelen

i _.! zhlidong het initiatief nemen
*uﬁ} héhao zich verzoenen
%ﬁle aodao tot een bepaald punt volhouden
RRE]

y guishishénchai onverwachte gebeurtenissen,
T opmerkelijk toeval (let.: geest,

% zenden, god, sturen)
VEIR zuodguai problemen veroorzaken

\ xinli psychologie, mentaliteit
I
gﬁ jianchi vasthouden, doorzetten

N
sz daidao blijven
T 2]
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zuémé bedenken
=
ﬁi ao stijfhoofdig, stug
E ya druk, spanning
S
nongbuhao als het verkeerd uitpakt
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Ny Xinténg passie hebben
lb\ﬁ
~
annabuzhu zichzelf niet kunnen beheersen
ﬁﬁ: I\ (let.: tegenhouden, zonder,
ﬁ stoppen)
N ll:H% hu6cthl‘.| a_lles op het spel zetten, alles
=] riskeren
;;&5'.] juélie breken
mati paardenhoef
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